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RECENZIE

la lucrarea lui Ruslan Sevcenco

»DICTIONARUL ABREVIERILOR SOVIETICE”.
Chisinau: Lexon-Prim, 2023, 251 p.”

Aparitia, In anul 2023, a lucrarii Dictionarul abrevierilor

Q’m sovietice, semnatd de dr. Ruslan Sevcenco si publicata la
i editura Lexon-Prim din Chigindu, reprezinta un eveniment
RUSLAN SEVCENCO istoriografic notabil din Republica Moldova. Lucrarea face
parte din seria ,,Historia Universitaria” si a vdzut lumina ti-

I]I C.!-I [] N A RU I_ parului in cadrul proiectului ,,Patrimoniul academic univer-

sitar din RSS Moldoveneasca: investigarea si valorificarea

A B R E\” E R I I_U R bunelor practici”. Aceasta afiliere institutionald confirma ca

ne aflam 1n fata unui demers stiintific riguros, asumat in ca-
SUV I ET I c E drul cercetarii academice.

Necesitatea unui asemenea instrument de lucru devine
evidentd in contextul transformarilor pe care le-a traversat
A_H societatea Republicii Moldova in cei peste treizeci de ani
- scursi de la destrdmarea Uniunii Sovietice. Autorul insusi
E subliniaza, in nota de deschidere a volumului (pp. 4-6), ca
in cei peste 30 de ani care au trecut de la disparitia URSS de
pe harta lumii, in Republica Moldova a crescut o generatie de oameni ce nu au vazut si nu stiu care au fost
realitatile sovietice. La aceasta realitate demografica si culturald se adauga un alt fenomen de o importanta
majord: memoria persoanelor care au trdit in sistem se estompeaza progresiv. Prin urmare, dictionarul nu
vine sa satisfaca doar un gol academic, ci rdspunde unei necesitdti sociale si culturale mai largi, legatd de

transmiterea cunoasterii istorice de la o generatie la alta.

Din perspectiva istoriografica, lucrarea dlui Ruslan Sevcenco se situeaza la confluenta lexicografiei isto-
rice si a istoriei institutionale. Republicile fostei Uniuni Sovietice s-au confruntat, dupa 1991, cu problema
interpretarii si traducerii unui vast corpus documentar redactat exclusiv in limba rusa, structurat in jurul
unui limbaj politic si administrativ extrem de specializat. Documentele de partid, hotararile guvernamen-
tale, corespondenta oficiala, rapoartele institutionale — toate presupun familiarizarea cu un cod lingvistic
propriu erei sovietice, un cod care, fara instrumente adecvate de descifrare, rdimane inaccesibil sau partial
inteligibil pentru cercetdtorul contemporan. Dictionarul de fata ofera tocmai acest instrument.

Volumul include peste 900 de abrevieri si acronime, organizate in ordinea alfabetului rusesc. Optiunea
metodologica pentru alfabetul rus, explicata de autor prin motivul pragmatic al accesibilitatii In raport cu
sursele documentare (aproape toate redactate n aceasta limba), este pe deplin justificatd si demonstreaza ca
Ruslan Sevcenco a gandit lucrarea ca un instrument de lucru cu documentele de arhiva.

Structura fiecarei intrari respecta un model coerent si functional: se ofera abrevierea in limba rusa, urma-
ta de descifrarea integrala a sintagmei originale, de traducerea sau echivalentul in limba romana (acolo unde
existd), si, in cazul institutiilor de stat, de partid sau al organizatiilor, de o nota explicativa care precizeaza
anul fondarii, eventualele reorganizari, momentul lichidarii, atributiile si rolul respectivei structuri in istoria
URSS si, in mod deosebit, in istoria RSS Moldovenesti. Aceasta abordare transforma dictionarul dintr-un
simplu glosar tehnic Intr-un veritabil instrument de referinta istoriografica.

Exemplele abunda si ilustreaza cu claritate bogatia informationala a lucrarii. O intrare precum cea de-
dicatd Agentiei Telegrafice Moldovenesti (ATEM) nu se limiteaza la traducerea formulei prescurtate, ci
oferd o genealogie institutionald completa: originea sa in Sectia Agentiei Radio si Telegraf a Ucrainei, in-
temeierea in 1940, continuarea activitatii din 1944, subordonarea fata de TASS si fatd de Guvernul RSSM,
transformarea din 1972 si, in final, reorganizarea din 1990 in Agentia Nationald Moldpres. Acelasi model
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descriptiv este aplicat, cu variatii de amploare in functie de importanta si complexitatea institutiei, la sute
de alte intrari: de la structuri militare (BMII, BTP), la institutii de cercetare (AH CCCP, AMH, BACXHWJI),
de la organizatii de partid (bropo LIK KII(6)M) la structuri economice si comerciale locale (ABToueHTp,
brirme6ens, BMK).

Aparatul bibliografic, inclus in ultima sectiune a volumului, cuprinde 912 referinte, ceea ce 1i confera
lucrarii un solid fundament critic. Baza documentara este alcatuita atat din surse tiparite — monografii, enci-
clopedii, dictionare, studii — cat si, in mod esential, din documente extrase din fondurile Agentiei Nationale
a Republicii Moldova. Aceastda ancorare in sursa primard de arhiva este elementul care ridica lucrarea
deasupra nivelului unui simplu dictionar si o transforma intr-o contributie originald la cunoasterea istoriei
institutionale a RSS Moldovenesti.

Din punct de vedere al valorii stiintifice, Dictionarul abrevierilor sovietice al lui Ruslan Sevcenco se
distinge printr-o serie de calitati care meritd subliniate. Lucrarea acopera un domeniu care, in istoriografia
din Republica Moldova, nu fusese tratat sistematic pana la aceasta datd. Daca in Rusia exista o traditie
lexicograficd in acest domeniu, cu lucrari de referintd care dateaza inca din anii 1920 (cum este Crnosapo
cosemckux mepmunos... editat de P.H. Spasski la Nijni Novgorod n 1924, sau lista publicata la Miinchen in
1954 de Institutul de Studiere a Istoriei si Culturii URSS), in Republica Moldova, o sinteza de aceastd am-
ploare, racordata la realitatile specifice ale RSSM, era cu totul absenta. Prin urmare, lucrarea cercetatorului
Ruslan Sevcenco umple un gol real si durabil al istoriografiei locale.

Valoarea stiintifica a dictionarului rezida in rigoarea cu care autorul trateaza dimensiunea istorica a
abrevierilor. Abrevierile sovietice nu sunt simple prescurtari de convenientd: ele poartd in sine o istorie
institutionald, o logica politica si o viziune despre lume. Prin identificarea anilor de infiintare si de desfiintare,
a succesiunilor si reorganizarilor, a subordondrilor ierarhice si a functiilor concrete ale institutiilor, Ruslan
Sevcenco reconstituie, fragmentar dar sistematic, anatomia statului sovietic si a aparatului sau de control
social, economic si ideologic. Intrarile dedicate structurilor de propaganda, cum sunt Arurmnpon (sectia de
agitatie si propagandd), ArutmyHKT (punct de agitatie) sau APPK (Asociatia Lucratorilor Cinematografiei
Revolutionare), ilustreaza modul in care puterea sovietica a utilizat cultura, presa si arta ca instrumente de
mobilizare politicd si de formare a omului nou sovietic.

De asemenea, lucrarea atrage o atentie speciala la dimensiunea locala din RSSM a fenomenului sovietic.
Autorul nu se limiteaza la abrevierile cu circulatie general-unionald, ci include sistematic structurile speci-
fice RSS Moldovenesti: institutii de la Chisinau, intreprinderi fondate de autoritatile din RSSM, organizatii
locale subordonate centrului moscovit, dar cu particularitdtile proprii ale republicii. Aceasta perspectiva
localizatd este tocmai ceea ce confera lucrarii relevantd maxima pentru istoriografia din Republica Moldova
si o diferentiazd de dictionarele similare editate in Rusia sau Ucraina.

Abordarea interdisciplinard a lucrarii, care combina lexicografia, istoria institutionald, istoria politica
sl cea economica, 1i asigurd o utilitate care depaseste granitele stricte ale disciplinei istorice. Lingvistii si
cercetdtorii in domeniul cercetarii totalitarismului sovietic, sociologii interesati de mecanismele controlu-
lui social, juristii si arhivistii care lucreaza cu documente din epoca sovietica vor gasi in acest dictionar un
instrument de lucru indispensabil.

Una dintre cele mai semnificative contributii ale lucrarii doctorului in istorie Ruslan Sevcenco consta
in rolul sau de ghid de descifrare a limbajului totalitar. Regimul sovietic a creat, pe parcursul celor sapte
decenii de existentd, un sistem lingvistic aparte, caracterizat printr-o proliferare fara precedent a abrevieri-
lor, acronimelor si neologismelor de sorginte ideologica. Acest sistem nu era neutru: el reflecta o conceptie
despre lume, o ierarhie a valorilor si o viziune teleologica despre istoria umanitatii, racordatd la doctrina
marxist-leninistd. Limbajul sovietic era, prin urmare, un instrument de putere: el nu numai ca descria rea-
litatea, ci o si construia discursiv, impunand cetatenilor o grila de lectura a lumii compatibila cu ideologia
dominanta.

Abrevierile jucau un rol special in aceastd economie a limbajului totalitar. Prin comprimare si automati-
zare, ele transformau structuri institutionale complexe — adesea coercitive sau de control — in formule asep-
tice, tehnice, aparent banale. HKBJI, MI'b, KI'b sunt acronime care, pentru istoricul contemporan, evoca
imediat mecanismele represiunii politice; la nivelul cotidianului sovietic, ele circulau nsa ca simple etiche-
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te birocratice, detasate de continutul lor concret si, tocmai prin aceasta detasare, normalizand structuri ale
puterii care, analizate in profunzimea lor, aveau un caracter profund antiuman. Dictionarul lui R. Sevcenco
readuce in lumina tocmai acest continut ascuns, refuzand normalizarea lexicala si restituind fiecarei abrevi-
eri contextul istoric, politic si institutional care 1i confera sensul autentic.

Prin metodologia sa — de a explicita nu doar formula prescurtata, ci si istoria, functiile si rolul fiecarei
institutii —, autorul realizeaza, in fond, o deconstructie a limbajului totalitar. El arata ca in spatele fiecarei
abrevieri se afld o realitate institutionala concretd, cu actori, cu ierarhii, cu mecanisme de functionare si cu
efecte sociale masurabile. Aceasta demistificare este un act in acelasi timp academic si civic: ea contribuie
la 0 mai buna Intelegere a modului in care totalitarismul sovietic a functionat, a modului in care a organizat
societatea, a distribuit puterea si a gestionat populatia.

Relevanta acestei contributii este cu atdt mai mare in contextul Republicii Moldova, unde dezbaterea
publica si academicd asupra trecutului sovietic este incd marcata de tensiuni, lacune si interpretari contra-
dictorii. Instrumentele de cunoastere a acestui trecut, cum este dictionarul de fata, nu sunt simple auxiliare
tehnice: ele sunt, in sensul cel mai deplin al cuvantului, instrumente de educatie istoricd si de formare a
constiintei critice in raport cu experienta totalitara.

Pe planul utilitatii practice, Dictionarul abrevierilor sovietice se adreseaza, in primul rand, istoricilor
si cercetdtorilor care lucreazd cu surse documentare din epoca sovietica. Arhivele de stat ale Republicii
Moldova, ca si cele ale Ucrainei sau Federatiei Ruse, conserva un imens corpus de documente redactate in
rusd, in care abrevierile si acronimele sunt omniprezente. Fard un instrument lexicografic adecvat, desci-
frarea acestor documente devine un efort anevoios si partial, dependent de resursele lingvistice individuale
ale cercetatorului. Dictionarul doctorului in istorie Ruslan Sevcenco oferd o solutie sistematica la aceasta
problema, functionand ca o cheie de acces la arhivele sovietice.

O a doua categorie de beneficiari directi o constituie studentii si masteranzii care studiaza istoria con-
temporand a Republicii Moldova sau, mai larg, istoria URSS. Predarea acestui segment cronologic presu-
pune utilizarea unor surse primare care includ in mod inevitabil termeni si abrevieri sovietice; absenta unui
dictionar explicativ accesibil a constituit, pAnd acum, un obstacol real in procesul didactic. Dictionarul
abrevierilor sovietice poate deveni un manual de referinta in curricula universitara si poate contribui sem-
nificativ la cresterea calitdtii cercetdrii studentesti In domeniu.

Nu mai putin importanta este valoarea lucrarii pentru publicul larg interesat de istoria recenta a Republi-
cii Moldova. Memorialisti, jurnalisti care se ocupa de istoria contemporand, familii care cauta sd inteleaga
documentele din arhivele personale ale rudelor decedate, persoane implicate in procesul de reabilitare a
victimelor regimului sovietic — toti acestia vor gasi In dictionar un ghid practic, accesibil si fiabil. Prin acce-
sibilitatea limbajului explicativ — clar, precis, lipsit de jargon inutil —, autorul reuseste sa serveasca simultan
publicul academic si pe cel general, fara a compromite rigoarea stiintifica a lucrarii.

Dimensiunea memoriala a lucrarii meritd, de asemenea, subliniatd. Recuperarea si explicarea abrevie-
rilor sovietice nu este un exercitiu pur tehnic: este un act de memorie colectiva, o modalitate de a pastra
accesibila cunoasterea unui sistem politic care a marcat profund destinul a generatii Intregi de oameni pe te-
ritoriul Republicii Moldova. Autorul insusi concluzioneaza, in nota de deschidere, ca lucrarea este relevanta
si pentru generatiile viitoare, pentru ca cel care nu cunoaste trecutul nu stie nici prezentul si nu va intelege
viitorul — o formula care exprima cu claritate miza culturala si civica a demersului.

In concluzie mentionam ci Dictionarul abrevierilor sovietice, elaborat de dr. Ruslan Sevcenco, este o lu-
crare de referintd care raspunde unei necesitati reale si durabile a istoriografiei din Republica Moldova. Prin
rigoarea metodologica, prin bogdtia informationald a intrarilor, prin fundamentarea pe surse de arhiva si
prin accesibilitatea prezentarii, lucrarea se constituie intr-un instrument lexicografic de inalta valoare pentru
cercetatori, profesori, studenti si publicul larg interesat de istoria contemporana a spatiului moldovenesc.

Contributia sa la descifrarea limbajului totalitar sovietic este substantiald: prin restituirea contextului istoric
s institutional al fiecarei abrevieri, autorul demonteaza opacitatea deliberatd a discursului birocratic sovietic si
ofera cititorului cheile de intelegere ale unui sistem politic si social care a marcat decisiv destinul Republicii
Moldova in secolul XX. Aceasta functie demistificatoare conferd lucrarii nu numai o valoare academica, ci si
una civica si culturald, indispensabild pentru construirea unei memorii istorice critice si asumate.
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Prin toate aceste calitéti, Dictionarul abrevierilor sovietice al lui Ruslan Sevcenco merita sa fie reco-
mandat cu toatd convingerea comunitdtii academice si tuturor celor care se aplica studiului istoriei RSS
Moldovenesti si al mostenirii sovietice in Republica Moldova. Este, fara exagerare, o contributie care va

ramane de neocolit n bibliografiile oricarui studiu serios consacrat epocii sovietice pe teritoriul Republicii
Moldova.

Dr. Adrian DOLGHI,
cercetator stiintific coordonator, MNEIN
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